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Bicn qu’un peu surpris de la violence et de la dureté de son
émetion, les juges n'avaient point songé 4 en tirer les ‘consé-
quences accusatrices, ¢t Lalundee ne leur laissa pus le ‘temps
de la réfléxion.

—Je pense, dit-il avec ironie, qu'il est inutile de justifier

mon ami Pharold de m’avoir assassiné.
—Assurément, répondit le prévét que ce titre d’ami, donré
un bohémien, fit légérement sourire. Cependant il reste
encore dans cette affuire bien des points obscurs, et j’ai surtout
peine & m’expliquer pourquoi, il y a vingt ans, 'accusé déclara
vous avoir vu frapper par un assassin, et pourquoi, tout i I'heure
encore, il persistrit dans la méme déclaration. ?

De pile qu'il était, le comte d'Erbray devint livide et ses
yeux, fixés sur Lalandec, s’abaisqérent lentement. "

—J espéré en quelques mots vous le faire comprendre, mon
sieur le prévdt, repartit Lalandee. Vous savez dans quel triste
position je me trouvais alors. J'étais condamné a mort, pour-
suivi par des ennemis acharués. Dans la précipitation de ma
fuite, mon cheval s'abattit, et en tombant, je fus assez griéve-
ment blessé par un de mes pistolets, dont l4 détente partit.
Cet accident pouvait &tre ma perte: il me rauva. Pharold, a
qui j’avais donné rendez-vous an Val Maudit et qui vint 4 mon
secours, me donoa le conseil, que je suivis, de liisser Ie bruit
de ma mort se répandre, de la laisser méme attribiier d*un
crime ct de profiter, pour quitter la France, de l’mstant o ces
bruits, se confirmant, auraient fuit abandonner toute recherche
de ma personne.  Ce fut alo:s qu "arrdté le lendemain, il f',
pour donner plus de conahtance 4 ces faux bruits, la déclara-
tion que vous lui reprochez. ~ Je ne.prétends pus le justifier ;
cependant j'ose espérer que vous excusercz la faute en faveur
du dé.oucment qui l'a fait commettre, dévoucment poussé i
tel point que tout & I'heure, vous I avez vu, mal(rre mes recom-
mandations expresses, malgré le danger de mort auquel il s'ex:
posait, il persistait dans les mémes dires plutdt que d'étre la
cause de mon arrestation en divulguant la vérité,

—Alors, ohserva le prévét en montrant les pitees accusa-
trices que lui avait remises le baron d'Escoublae, c¢'était de

vous sans doute qu'il tenait e portefemlle et les blllc.ts qu'il
renfermait ?
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Lal‘mdec tressaillit de surprlse ; pu\s devinant en partie ce
qui avait eu lieu, il lang1 an'conte 4’ hlbmy un regard indi-
gné. Mais il se maitrisa aussitot.

—Oui, monsieur le prévot, dit-il, ¢'était de moi, mais pour
subvenir aux besoins de sa tribu, car de pareils dévoucments

n’acceptent pas de récompensc.

—1Is bonorent ceux qui les m«plrent autant quc ceux: ¢ui
les éprouvent, repartit le prévét d'un ton légérement iroaique,
car il n’était pas eutiérement convaincu, et ils sont assey; rares
pour qu’on les respecte jusque daus, leurs égarements. Aussi
‘e ferai-je point wn crime 4 cet.bomwe d'avoir induit la jus-
tice en erreur, surtout si vous pouvez lo disculper d'une autre
accusation dont il doit répondre : je veux, parler de la dispari-
tion de M. le vicomte d'Erbray.

—Certes, répliqua Lalandec avec une certaine hauteur, ct
jallais y arriver. -

Le comte respira plus librement. Il était sfir maintenant
que Lalandec ne voulait pas le livrer 4 la justice. Mais tant
de craintes lui restaient encore, et si épouvantables, son esprit

se perdait dans un tel dédale de’ contradictions, qu'il w'osait
g'abandonner A sa joic. Quand A Pharold, il semblait tou-
jours impassible ; seulement un pale et triste sovrire éclaira
son visage d'un reflct fuf'mf' gquand son ami parla de son
dévouement,

—Edouard d’Erbray se trouve cn ce moment & Guéméné-
Penfas, continua Lalandee, dans la maison ot je me tenais
caché, et il vous cst loisible de vous en assurer. 1l vous dira
lui-méme qu’il 2 volontairement choisi cctte retraite, et qu'il
w'y a rejoint pour des motifs que je n’ai point i expliquer ici.

—Je ne vous les demand? pas, monsieur, répliqua vivement
le prévét, et je vouscrois. Je voudrais méme mettre imme-
diatement Pharold en libertd. Mais il me doit compte d'un
délit dont je n’ai pas parler tout i I'heure, parce que des crimes
plus graves semblaient lu1 enlever toute importance, mais qui
ne peut rester impuni. Des hommes de sa tribu, au milicu
desquels il a été apergu, ont nuitamment pénétré dans le pare
de Moatbrun.

—=&i c’est I3 le scrupule qui vous arrdte, il est facile a lever,
repartit Lalandee, ot M. le comte d’Krbray....

—7Je retire, en effet, ma plainte, monsicur le prévét, inter-
rompit aussitdt le conite, et Je vous prie méme de renoncer &
toute poursuite.

—Vous oubliez, monsiear le conmte, qu'ily a eu mort d’hom-
me, répondit sévérement’le prévot.

~—Muis Pharold n’a pas tiré! s'éeria Lalandee. Jele prou-
verai méme que 'homwe-coupable du meurtre a quitté le pays.

—Je n'en dou‘e pas.  Muis jusqu’au jour o cette preuve
me sera fournie, il m’est unposqb‘e de me dessaisir de mon
prisonnier. -

—Cependant....

—Niusistez pas, monsieur, répliqua le prévét d'un ton sec,
j aurais le regret de vous refuser.

—Non, o’ivsistez pas La'andec! dit Pharold d’'un ton amer
et indigné, car ces hommes, vous ne fes connaissez pas’eucore,
et vous ne savez pas non plus quelle haine ils ont voude 4 mon
peuple ! A leurs yeux, un bohémien est toujours coupable, ct
il 'est surtout d'dtre innocent, ‘car alors il tro: mpe leur rage, et
il v'est pas de ruses qu'ils n'inventent, de chicanes qu'ils ne
leur cherchent: pour le retenir duns leurs cachots infimes |

“ Oui, ajouta-t-il en se tournant vers 16 prévat, vous avez
jurez notre extermintion a tous, et par tous les moyens vous
la poursuivez: par la torture, par les su;phces et par cette
lente agonie que vous appelez emprisonnement Vous aves 1a
furce pour vous et vous pouvez prendre ma vie, mais vous ne
w’enchainerez pas, du moins, comme un esclave, et ni vos fers,
ni vos verrous ne me retiendront un jour de plus dans vos
murs de picrres.  Platdt mille fois la mort !

Et brisant, par un cffort d’une puissance surhumaine, les
menottes qui lai meurtrissaient les poigucts, il brandit d'un
air de triomphe, aux yeux du prévot stupifait, ses mains deii-
vrées, et d'un bond il sauta suc 'appui de la fend
verte qui donnait sur la douve,

Une seconde aprés, il s'était résolument precnplté dang le
fossé, et il nageait, avee 'énergic du désespoir, vers un endroit
ou les fonddtlons de I'arche offvaient a fleur d’esu une sorte de
dégré d’ot il était facile de gagner terre.

tre entr’ou-

Ses mouvements avaient été si rapiles, sa fuite si"'soudaine



